I. PREKIY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

SPECIAL}OJI DALIS
2015 m, %[W%é/fﬁ@ /62“?/ Nr. /@’4/ ” /;’j’ﬁg
Viinius

Lietuvos kariuomené, juridinio asmens kodas 188732677, Sv. Ignoto g. 8, 01144
Vilnius, atstovaujama Logistikos valdybos vado plk. Sigito Mundrio, veikian&io pagal Lietuvos
kariuomenés vado 2015 m. sausio 16 d. jsakymu Nr, V-49 suteiktus jgaliojimus, (toliau -
Pirkéjas),
ir UAB ,,Ulos juvelyry studija®, juridinio asmens kodas 300079342, Senasis Ukmergés kelias 85,
LT-14180, Klevine, Vilniaus raj., atstovaujama direktoriaus Pauliaus Zabielsko, veikian¢io pagal
bendroves jstatus (toliau — Pardavéjas),
toliau kartu $ioje prekiy pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai —
Salimi“, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu, sudaré $ig prekiy
pirkimo--pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi*, ir susitaré dél toliau i¥vardinty salygy.

1.Sutarties objektas

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti ir pristatyti Sutarties 1 priede ,,Prekiy kiekiai ir kainos*
(toliau — 1 priedas) nurodyty kiekj medaliy (toliau — prekés), atitinkandiy sutartics 2 priede
-»Lechniné specifikacija Lietuvos kariuomenés medaliuvi NATO valstybiy kariams ir civiliams , Uz
tarpusavio paramg™ (foliau - 2 priedas) nustatytus reikalavimus ir pagamintus pagal patvirtintg
darbinj etalona.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja uZ pristatytas ir Sutarties 2 priede nustatytus reikalavimus atitinkan&ias
prekes atsiskaityti $ioje Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina ~ 18 150,00 Eur (astuoniolika tiikstanéiy vienas §imtas penkiasdesimt eury 00
ct), jskaitant 21 % pridétinés vertés mokest] (toliau — PVM). | prekiy kaing jeina visi mokes&iai ir
visos Pardavéjo iSlaidos (sandéliavimo, pakavimo, transportavimo, pristatymo bei visos kitos
ilaidos, galingios turéti jtakos kainai ar galindios atsirasti vykdant Sutartj). Pasikeitus PVM tarifui,
Sutarties kaina perskai¢inojama Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

2.2. Prekiy kainos yra pateiktos Sutarties 1 priede.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Pardavéjas jsipareigoja prekes pristatyti Pirkéjui per 70 (septyniasde$imt) dieny nuo sutarties
isigaliojimo dienos adresu: Lictuvos kariuomenés Depy tarnyba (Savanoriy pr. 8, Vilnius),

3.2. Pardavéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 50 (penkiasdesimt) dieny nuo sutarties jsigaliojimo
dienos jvykdyti Sutarties Bendrosios dalies 3.5.1, 352 ir 3.5.3 punktuose nurodytus
isipareigojimus. Prekiy kokybeés uZtikrinimo planas turi biti parengtas pagal LKS AQAP 2105 arba
ISO 10005 standart.

3.3. Pardavéjas prekiy partijos ir siuntos indeksus privalo nurodyti ant prekiy pakuotés ir
sgskaitoje. Tos patios prekiy partijos kiekviena prekiy siunta Zymima didéjandio eilidkumo tvarka.

4. Apmokéjimo tvarka
4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties Bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.
4.2. Avanso mokéjimas nenumatytas.

5. Pirkejas turi teis¢ Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti:
5.1. Pardavéjui veluojant pristatyti prekes daugiau kaip 30 (trisdedimt) dieny nuo Sutarties
Specialiosios dalies 3.1 punkte nustatyto termino.




5.2. Pardavéjui nejvykdZius Sutarties Specialiosios dalies 3.2 punkte nustatyty reikalavimy.

5.3. nenugalimos jégos aplinkybéms utrukus ilgiau nei 30 (trisde$imt) dieny ir abiem Salims
nesudarius susitarimy del $ios Sutarties pakeitimo, leid¥ian¢iy Salims toliau vykdyti savo
jsipareigojimus,

6. Prekiy kokybé

6.1. Prekiy kokybé turi atitikti Sutarties 2 priede nustatytus reikalavimus ir patvirtintus prekiy
darbinius etalonus. Prekiy pakuoté ir Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamy
daikty (prekiy) Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos Gkio
ministro 2002 m. geguzés 15 d. jsakymu Nr.170 ,Lietuvos Respublikoje parduodamy daikty
(prekiy) Zenklinimo ir kainy nurodymo taisykliy patvirtinimo* (aktualios jy redakcijos ar atitinkamo
jas keitusio teisés akto (jei toks biity priimtas)) reikalavimus bei reikalavimus, nurodytus Sutarties
2 priede.

6.2. Pardavéjas jsipareigoja sudaryti salygas Pirkéjo jgaliotam atstovui vykdyti prekiy gamybos
kokybés kontrole gamybos eigoje, tikrinti prekes (medZiagas bei Zaliavas i§ kuriy gaminamos
prekeés), ju pirminius dokumentus.

6.3. Pardavéjas atsakingas uZ prekés kokybés kontrole gamybos metu ir tik uZ kokybiskos,
atitinkandios Sutarties reikalavimus, prekés pristatyma, taip pat uZ prekés atitikt] jrodanéiy
objektyviy duomeny pateikima.

7. Kokybés garantija

7.1, Pardavéjas suteikia prekéms 12 (dvylikos) ménesiy kokybés garantijos terming aktyvios
eksploatacijos salygomis, kuris skaiinojamas nuo prekiy i¥davimo 1§ Pirkéjo sandélio dienos, bet
ne daugiau kaip 36 (trisde§imt Sei) ménesial nuo prekiy priémimo i§ Pardavéje | sandelj
dokumenty pasira§ymo dienos.

7.2. Pardavéjo pakeisty prekiy kokybés garantijos terminas skai¢ivojamas nuo pakeisty prekiy
priémimo dienos ir yra ne trumpesnis kaip nurodyta Sutarties specialiosios dalies 7.1 punkte.

7.3. Pardavéjas Sutarties Bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytus jsipareigojimus po radtisko
Pirkéjo prane$imo turi jvykdyti ne véliau kaip per 20 (dvide§imt) darbo dieny ir kompensuoti
Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)

8. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
Netaikoma.

9. Kitos salygos

9.1. Pardavéjas jsipareigoja:

9.1.1. nutraukus Sutartj dél Sutarties Bendrojoje dalyje 11.4 punkte ir Sutarties Specialiojoje dalyje
5.1. ir 5.2 punktuose nurodyty prieZaséiy, per 14 (keturiolika) dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) sumokéti Pirkéjui 7 (septyniy) % sutarties kainos Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy verte.

9.1.2. vykdyti Sutarties Bendrosios dalies 8 punkte nurodytus jsipareigojimus, pateikti pasiradytos
Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sutarties 3 priede
wHKodifikavimui reikalingos dokumenty formos®“ pateiktas formas Lietuvos kariuomenés
Materialiniy resursy departamento Nacionaliniam kodifikavimo biurui adresu: Savanoriy pr. 8,
03116 Vilnius (tel. (8 5) 278 5252, faksas (8 5) 210 3793,

9.1.3. kartu su kickviena prekés partija pateikti prekés gamintojo atitikties deklaracijg pagal LST
EN ISO/IEC 17050-1 forma A.2 arba sertifikaty, patvirtinantj, kad prekés atitinka Sutartyje
nustatytus reikalavimus.

9.2. Pardavéjas skiria savo atstova, atsakingg uZ tiekiamy prekiy kokybe: direktoriy Pauliy
Zabielska, tel. (8 5) 2040191, faks. (8 5) 2040192, paulius@vilnele.lt.

9.3. Pirkéjas skiria sutarties vykdymui kontaktinj asmenj: Maisto ir Gikiniy prekiy skyriaus vyr,
specialist¢ Remigija Pranckevitieng, tel. (8 5) 2785221, remigija.pranckeviciene@mil.

9.4. Sutarties priedai:




9.4.1. 1 priedas — ,,Prekiy kiekiai ir kainos*;

(1319

ir civiliams ,,UZ tarpusavio paramg‘“;

9.4.2. 2 priedas — ,,Techniné specifikacija Lietuvos karivomenés medaliui NATO valstybiy kariams

9.4.3. 3 priedas — , . Kodifikavimui reikalingos dokumenty formos*.

10. Sutarties galiojimas

ivykdymo.

Sutartis jsigalioja abiems Salims ja pasiradius ir galioja iki visiko visy sutartiniy jsipareigojimy

11. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos kariuomene

Kodas 188732677

PVM moketojo kodas LT 887326716

Sv. Ignoto 8, LT-01144 Vilnius

a.s. LT48 7300 0100 0246 0179

Swedbank, AB

Korespondencija, dokumentacija siunéiami:
LK Materialiniy resursy departamentas
Savanoriy pr. 8, LT-03116 Vilnius

Kontaktinis asmuo dél sutarties vykdymo —
Remigija Pranckevidieng¢, Materialiniy
resursy departamento Maisto ir Gikiniy prekiy
skyriaus vyr. specialiste, tel. (8 5) 278 5221,
faksas (8 5) 210 3793,

el. padtas: remigija.pranckeviciene@mil

12. Pardavéjo rekvizitai

UAB ,,Ulos juvelyry studija‘

Imones kodas 300079342

PVM kodas LT100001462216

Senasis Ukmergés kelias 85, LT-14180
Klevinés k., Vilniaus raj.

Tel. (8 5) 204 0191, (8 686) 26290

el. padtas: paulius@vilnele. 1t

a.s. 1.T32 7044 0600 0465 0963

AB SEB bankas

Kontaktinis asmuo atsakingas uz tiekiamy prekiy
kokybe — Paulius Zabielskas
Tel.: (8 5) 204 0191, (8 686) 26290

el. paltas: paulius@vilnele.lt

PIRKEJAS

Lietuvos kariuomené

0s karijfomenés

PARDAVEJAS
UAB ,,Ulos juvelyry studija®

UAB ,,Ulos juvelyry studija
Direktorius .




1. PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROJI DALIS

2015 m. £pdondlas 6/Nr. KPS~ 15F

Vilnius

1. Sgvokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

1.1.1. Sutartis — %os prekiy pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke
Sioje Sutartyje nurodytomis salygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekes.

1.1.4. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybes
institucijos, savivaldybeé, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties 3alis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties 3alys susitaré Sutarties
specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimalfis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaidiuota ir negindijama pinigy suma, kuria Pardavéjas jsipareigoja sumokeéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskai€iavimo bei kainos
koregavimo taisykles.

1.1.9. Prekiy siunta - tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i$ tos padios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11.. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i3 ty patiy Zaliavy, gauty i8 to
paties Pardavéjo pagal tg padia technologija, tomis padiomis salygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaiiavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius
jsipareigojimus (paskutiné skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant
Sutartj gali biti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skaitiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy $venéiy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokeéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasme ir atvirk$¢iai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skai¢iais, vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovils ir nekeitiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keidiasi prekéms taikomo PVM/akeizy tarifas. Perskaitiuota



kaina/jkainiai jforminami rasti¥ku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasira$yto susitarimo isigaliojimo dienos (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikomay).
2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami Vadovaujantls Sutarties przede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaigiuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos
po tokio Saliy pasiragyto susitarimo isigaliojimo dienos (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikoma).

2.4, ] Sutarties kaing furi biiti jskai¢iuota prekiy kaina, visos i8laidos ir mokes&iai. [ prekiy jkainius
turi bti jskai¢ivotos visos su prekiy pardavimu susijusios i§laidos ir mokeséiai (taikoma, jeigu
sutartyje néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas { Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo
jskaiiuoti visas su prekiy tiekimu susijusias i3laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) ilaidas;

2.4.2, pakavimo, pakrovimo, tranzito, i8krovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i§laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZitiros i3laidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui it/arba prieZifirai, i§laidas;
2.4.6. naudojimo ir priezitros instrukeijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo i¥laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto iSlaidas.

2.5. UzZsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2, Prekes Pardavéjas pnstato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Plrkejas nuosavybés teise |
prekes jgyja abiem Salims pasn'asxus perdawmo-prlemlmo akty, kuris pasiraSomas tik tuo atveju,
jeigu prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus
(feigu pasiraSomas). Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose)
joms nustatytus reikalavimus (feigu pasirafomas) priémimo-perdavimo aktas turi biiti pasira§omas
ne véliau kaip per 30 dieny, i8skyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai,

3.3. UzZ prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/parai¥kose/uZsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka,

3.4. Pardavéjui pristadius maZesng prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uZsakymuose,
Pirkéjas graZina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu dél to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
egz., vienas - Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plang, parengta pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (prieZifiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties 3.5 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo pateiktus prekeés
gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzd¥ius Pardavéjui graZina tik tada,
kai Pardavéjas biina jvykdgs visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
jsipareigojimus.

3.7. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeiia/atnaujina §ia Sutartimi perkamos
prekes, modeli/pavadinimq, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavejas turi teisg, prie§ tai suderines
su Pirkéju ir su juo pasirades papildomg susitarima, tickti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekems




nustatytus reikalavimus, uZ ta padia kaing, o jy techniniai duomenys negali biti prasteni uz
techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti
suderinamos su kitomis pagal §ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkeéjo jau turimomis prekémis.

4. Moké¢jimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos prlede (-uose}
nustatytus reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasn‘asms perdavimo - pnemlmo akta
(jeigu pasirasomas), per 30 (trisde$imt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pa51rasymo (feigu
pasirafomas) it saskaitos gavimo dienos (sgskaita faktiira taip pat turi biiti i8siysta ir elektroninémis
priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biti nustatytos sutarties
specialioje dalyje.

4.2. Pardavéjui pristatius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai
tam, kad bty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekeéms nebus atlickami, prekes,
atitinkan&ios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardaveéjui per 30 (trisde§imt) dieny nuo saskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atlickami, uZ prekes sumokama per 30
(trisdedimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (fei spec. dalyje nurodyta, kad ¥i
sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu u¥ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Pardavéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane§imo gavimo dienos pateikti
Pirkéjo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés
laidavimo ra¥tg (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgian nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio
mokéjimo saskaita.

4.4. Banko pgarantijoje ar laidavimo rafte privalo biiti jradyta, kad garantas/laiduotojas
neatdaukiamai ir besglygiSkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo radtisko praneSimo,
patvirtinandio Sutarties nutraukima dél Pardavéjo kaltés, i§ Pirkéjo gavimo, sumokeéti Pirkéjui
sumg, nevirdijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaitg.

4.5, Negali biiti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali biiti jra§ytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo
ra$ta iddavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar
laidavimo ra$ta i¥davusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu
uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo ratas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
priimami, Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba
draudimo bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus taikomas Sutarties 4.1 punkfas.

4,7, Pirkéjas avansg sumoka per 10 (desimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos at
draudimo bendrovés laidavimo radto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo (fei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma) dienos.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio
kokybés uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkama NATO valstybés ar organizacijos
Valstybinio kokybés uZtikrinimo padalinj Pardavéjo valstybéje, kad biity vykdoma Valstybinio
kokybés uZtikrinimo prieZifira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i
sglyga taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, 3is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéje
sutartj su jam prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéja (jei spec. dalyje nurodyta,
kad 51 sglyga taikoma).




5.3. Prekiy priémimo metu nustadius jy neatitikima Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraomas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé (3iuo atveju sutartiné atsakomybeé
taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges).

5.4, Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybeés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti i$sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspertu darbu susijusias islaidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkeéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, 1§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (Jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga
taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, surafomas aktas, likusios prekés
(partija ir/ar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis graZinamas Pardavéjui. Uz prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutarties
bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nusta&ius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede
(-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uZ bandymams panaudotas prekes neapmoka, o
Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy ilaidas bei sumokeéti Pirkéjui 10% dydzio nuo
isbrokuotos partijos vertés Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti
Pirkéjo patirtas administracines i8laidas, organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras.
Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkandiy sutartyje ir priede (-
uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatytus
reikalavimus atitinkanias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu
terminu (Jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy i$laidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti
Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekes kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta termina savo sgskaita preke su trikumais pakeisti nauja
preke triikumy Salinimo laikotarpiui, atitinkandia %ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

6.3. Kokybes garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita paalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkandia ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus/Tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita pakeisti prekes atitinkan&iomis ¥ioje Sutartyje ir
jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).
6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas rastu (faksu arba pastu). Pareikiti pretenzija dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus
i§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntz sudaro kelios partijos),
dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodytg prekiy kieki,
kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju,
kai gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty
reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas,




apmoka Pardavéjas. Brokuoty prekiy pakeitimas kokybidkomis vykdomas pagal Sutarties
bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeitiama nauja, jai suteikiamas naujas Sutarties specialicjoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skaidiuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraSymo
dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negalé¢jo naudotis trikumy Salinimo metu, kokybés garantijos
terminas pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekeés tritkumy $alinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybeés garantija netaikoma,
jeigu Pardavéjas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio
su prekémis arba trediyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

7.1. Ralis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy isipareigojimy pagal Sig Sutarti ne;vykdqu, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kurlq Salys negaléjo kontrolivoti ir protmgal
numatyti, bei uzkirsti kelio 8iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr, 222 , Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanéiy
pazymy i¥davimo tvarkos patvirtinimo® ar ji pakeifiandiais norminiais teisés aktais. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta
tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj
nejvykdyma arba netmkama, ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratqmamas

7.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranedti kitai Saliai radtu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (dedimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paai¥kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumaZinty iglaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranedti galima
isipareigojimy jvykdymo terming. Pranedimo taip pat reikalaujama, kai i3nyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo
nurodytu adresu pasira§ytos Sutarties kopijg ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus
duomenis pagal §ios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarafas®
ir ,,Informacija apie gamintojg ir tick&ja*“. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasirafytas formas
elektroniniu pavidalu arba popierines ju kopijas (jei spec. dalyje nurodvta, kad $i sqlyga taikoma).
8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildomq techning dokumentacijq (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1, Si Sutartis gali biti nutraukta:

9.1.1. radtisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyts
dieny skai¢iy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali biiti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél ios
Sutarties pakeitimo, leid¥iangiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus.

9.2, Pirkéjas, ne veliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas radtu informaves Pardavéja tur1 teisg
vienaSaliskai nutraukti Sutartj, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;




9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, idskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (feigu
sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy,

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty
ne maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (feigu pagal sutarties sqlygas
numatytas avanso mokéjimas);

9.2.8. Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
iskélimo, arba jam iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.3. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (defimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turt
graZinti Pirkéjui jo sumokétg avansg (jei toks buvo sumokétas) uZ prekes, kurios nebuvo
pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aikinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gindai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprend¥iami deryby
biidu, o nepavykus taip iSspresti gindo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis
asmuo, o Lietuvos kariuomenés padalinys , pagal juridinio asmens — Lietuvos karivomenés”™)
buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavelavgs pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas
moka Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo nepristatyty prekiy vertés uZ kiekviena uZdelsta diena/valandg
(taikoma priklausomai nuo to, kaip [sipareigojimo terminas yra skaifiuojamas Sutarties
specialiojoje dalyje) Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleid¥ia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja
sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje faktliroje ar pareikalavime nurodytg termina.

11.2. Kokybes garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, vertés uZ kiekvieng uZdelsta
dieng/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéje nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naundoti
terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje
nustatyta terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus,
Pardavéjas moka Pirkéjui 0,2 % dydZio nuo prekiy, kuriy triitkumai nepasalinti, ar prekiy, kurios
yra nepakeistos, vertés uZ kiekviena udelsta diena/valanda Saliy i¥ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (feigu
pagal sutarties sqlygas numatytas avanso mokejimas)) punktuose iSvardinty prieZasciy, Pardavéjas
per 14 (keturiolika) dieny (skaifiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne
maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos (arba bendros pasiiitymo kainos (su PVM - jeigu §
sutarties kaing PVM jskai¢ivojamas) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma




nurodoma Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau
kaip visy pagal ¥a Sutartj nejvykdyty isipareigojimy vertés. Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy
nuosteliy  sumokéjimas neatleid?ia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutart] dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties,
Pardavéjas per 7 (septynias) dienas (skaiiuvojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turl sumokéti
Pirkeéjui prekiy su trikumais jsigijimo vertés dyd#io Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius,
bet ne daugiau kaip visy pagal ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy vertés. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

11.7. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra sqlyga visiskai atleidZianti Pirkéjq nuo civilinés
atsakomybés ir palitkany mokeéfimo uZ pavéluotq atsiskaitymq,

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasira$ius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
jvykdymo uZtikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo raStg (sglyga taikoma,
jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantija), uitikrinant] Sutarties
bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo raste garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumoketi Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodyta sumg Pirkéjui nutraukus Sutart] dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7 punktuose
i§vardinty prieZas€iy). Garantijos ar laidavimo raftas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima nebus priimamas, kadangi turi biti
isipareigojama atlyginti konkreCig Sutarties jvykdymo uZtikrinime suma, nurodyta sutarties 11.4
punkte) (feigu sutarties vykdymas bus uitikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatS3aukiamai ir besalygiskai isipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastisko prane§imo, patvirtinanéio Sutarties nutraukimag dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus
pervedant | Pirkéjo saskaity (feigu sutarties vyvkdymas bus uitikrintas laidavimu arba banko
garantija),

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasts, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tickimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas.
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raste
nurodytos sumos sumokéjimas neturi biti siejamas su visisku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu
ir neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (Jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12,4, Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg i8daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrové) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (de$imt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uZtikrinima, tokiomis padiomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teise nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdyme uZtikrinimas graZinamas per 10 (defimt) dieny nuo $io uZtikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska pradyma (feigu sutarties vvkdymas bus
uZtikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebuity paZeisti Vie$ujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Viedujy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai ir tikslai
bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viedyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Sutarties




salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei
$ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.
12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasililymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ
Sutarties vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant j VieSyjy pirkimy tarnyba. Toks sutarties
salygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti prat¢sta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereidkia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleid%ia Saliy nuo civilinés atsakomybés uZ Sutarties
paZeidimg.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunéiami pranefimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biiti ragtidki. Saliy viena kitai siuntiami prane§imai turi
biti siunfiami pastu, elektroniniu patu, faksu arba jteikiami asmenidkai. Pranefimai turi biti
siundiami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas
atsakymo | ratidka praneima gavimo terminas, siuntéjas pranesime turéty nurodyti reikalavima
patvirtinti rastiko pranesimo gavima.

13.2, Salys isipareigoja ne veliau kaip per 3 (tris) darbo dienas radtu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty 1:S)alies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepranesusi apie
savo rekvizity pasikeitimg laiku, negali reik§ti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo utikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys isipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptumg
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio radytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i¥skyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15. Baigiamesios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis), Abu tekstai autenti¥ki ir turi vienoda teisine galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma
su uzsienio pardaveéju lietuviy ir angly kalba ), _

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis,

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treSiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal #ia
Sutartj be i§ankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojima Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasitilymo kainos dydZio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma, jeigu
sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy paZeidimy, kylandiy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant,

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir§ijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito




kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priimin¢ja ir tvirtina
Pirkéjo teikiamus prekiy uZzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju
ir atliecka kitus veiksmus, bitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties
specialiojoje dalyje.

15.8. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uZsakymus, prekiy sgmata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlicka kitus veiksmus, biitinus
tinkamam §ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS

Lietuvos kariuomené UAB ,,Ulos juvelyry studija®
Lietuvos kariugéwenés UAB ,,Ulos juvelyry Studl_]a
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Prekiy pirkimo-pardavimo sutarties Nr. KPS- /&7
2 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA LIETUVOS KAR}UOMENES MEDALIUI NATO
VALSTYBIY KARIAMS IR CIVILIAMS ,,UZ TARPUSAVIO PARAMA®

1. Medaliai gaminami komplektais, kuriuos sudaro: medalis su kaspinu, medalio miniatitira ir
medalio juostelé.

1.1. Medalis yra skritulio formos, 36 mm skersmens, vieno sluoksnio. Medalis yra 3 mm
storio. Medalis — sidabro spalvos. Per viduri, i§ centro nusidriekusiy spinduliy fone, vaizduojamas
stilizuotas Lietuvos Zemélapis. Ant jo — NATO Zenklas. Aplinkui ratu i§déstytas utra¥as angly
kalba: ,,FOR CONTRIBUTION TO MUTUAL SUPPORT. ROTATION FORCES. LITHUANIA*
(liet. ,,UZ tarpusavio parama. Rotacinés pajégos. Lietuva®).

Medalis tvirtinamas prie 32 mm plo¢io ir 40 mm ilgio auk3tio medalio kaspino. Muaro
kaspinas melynos spalvos su trimis Lietuvos valstybinés véliavos spalvy juostelémis per vidur.
Bendras véliavos spalvy juosteliy plotis ~ 10 mm. Medalio kita pusé — plok§Gia (Zr. 1 prieda).

Kaspinas pritvirtinamas per apatinéje kaspino dalyje esanéia statiakampio formos (36 mm ilgio)
plokstel su dekoratyviniu skydu, pervertu per medalio kilpa (pagal schema, 7r. 1 priedg).

1.2. Medalio miniatiiira - tai medalio 15 mm skersmens ir 1,7 mm storio medalio kopija su
dvigubu to paties pavyzdZio muaro kaspinu, tik 10 mm plo&io. Miniatiiiros Zenklo pakabinimui
kaspino apalia siauréja. Medalio miniatifira prie kaspino tvirtinama pagal schemg (Zr. 1 prieda).
Miniatifiros konstrukcijoje turi biiti numatytas pakartotinio apdovanojimo Zenklo tvirtinimas.

1.3. Medalio juostelé — tai 32 mm plogio ir 10 mm ilgio medalio kaspinas - muaras, pritvirtintas
prie metalinio skydelio (Zr. 1 prieda). Medalio juostelés skydelio centre turi biti padarytas griovelis
pakartotinio apdovanojimo Zenklams prisegti.

2. Tvirtinimas prie drabuZio:

2.1. Medaliai su kaspinu tvirtinami dviem sraigtais su verZlémis. Papildomai turi biti
numatyta smeigiy sistema, kuri, uZkabinus uZ sraigty, blity naudojama medaliui prie drabuzio
tvirtinti jteikiant medalj. Smeigés pagamintos i§ spyruoklinio plieno.

2.2. medalio miniatifiros ir medalio juostelés prie drabuZio tvirtinamos sraigtais su
verzlémis (miniatifira — vienu sraigtu, juostelé — dviem). Juostelés gaminamos surenkamo tipo —
juostelé pritvirtinama prie standartinio skydelio (Zr. 2 prieda);

3.Medalio detalés turi biiti i§ mink3to Zalvario arba ekvivalentitko metalo Iydinio ruoginio,
baltos spalvos, t. y. padengta sidabro spalvos danga. Medaliy, miniatifiry ir visy priedy danga turi
biiti atspari atmosferos poveikiams.

4. Medaliy reverse turi biiti numatyta keturiy skai¢iy numeracija eilés tvarka.

5. Medalio sidabro spalvos dangos atspalvis ir apdirbimas derinamas darbinio pavyzdZio

derinimo metu, Gaminiai priimami pagal suderintus darbinius pavyzd¥ius.

6. Prie kiekvieno medaliy komplekto j déZutes turi biiti idéta naudojimo — prieZitiros instrukcija
lietuviy ir angly katbomis. PrieZifiros instrukcijos tekstas suderinamas tvirtinant darbinj pavyzdj.

7. Medaliy komplektavimas:

7.1, Individualus jpakavimas:

7.1.1. Medaliams jteikti skirtos juodos spalvos dirbtinés odos dézutés, kuriy vidus
padengtas aksomo tipo vySninés spalvos medZiaga. DéZutés turi biti su i$imama pertvara, kuri turi
biiti padengta vy$ninés spalvos aksomu (pertvaros dugnas paklijuotas juodos spalvos dirbtine oda).
Pertvaros iSémimui pertvaros vir§uje, centre turi bt padaryta dirbtinés odos 10 % 2 mm plo&io, bei
20 £ 2 mm ilgio kilpele) Ant i&§imamos pertvaros turi biiti jgilinimai kiekvienai komplekto daliai —
medaliui, medalio miniatifirai ir juostelei su numatytu kiekvienos dalies tvirtinimu prie pertvaros.
Visy dezudiy dangteliy vidinéje puséje turi bati dirbtinés odos juostelé, skirta naudojimo -
prieZiliros instrukeijai tvirtinti. Ant déZutés dangtelio, centre, turi bati uzdétas aukso spalvos
medalio  Zymuo - grafinis medalio atvaizdas. Déuté uisegama spaude. Spaudé turi biti

1




kokybiska, tvirtai uZsisegti ir savaime neatsisegti. DéZuté turi biti tokios konstrukcijos, kad
i8imamg pertvarg galima biity pastatyti atidarius déZute (eksponuoti medalj). [§imama pertvara,
kartu su pritvirtintomis medaliy komplekty dalimis, pakuojama j vakuuma, ant vakuuminés
pakuotés turi buti priklijuota etiket¢ su medalio numeriu.

7.1.2. Vakuuminis jpakavimas ir medalio déZuté turi biiti supakuoti i polietileninj maigelj,
kuris Zenklinamas nurodant gamintojg, gaminio pavadinima, sutarties datg ir numerj, partija, siuntg
ir pagaminimo data,

7.1.3. Dézutés medaliy komplektui iSmatavimai: plotis - 8,5 cm, ilgis - 13 cm, gylis — 2,5
cm.

7.2. Grupinis jpakavimas — j kartonines déZutes, jas Zenklinant tokiais rekvizitais:

- gamintojo pavadinimas, adresas;

- importuotojo pavadinimas( importuotoms prekéms papildomai nurodyti prekés
kilmés 8alj, jeigu ji nesutampa su $alimi, kurioje registruota gamintojo buveinéy;
- gaminio pavadinimas;

- sutarties data ir numeris;

- prekés partijos ir siuntos indeksas;

- kiekis;

- medaliy, supakuoty konkredioje déZéje, numeriai;

- pagaminimo data;

- Lietuvos karinomenés suteiktas NSN kodas.
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